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Miraris (. . .- D undrer dig over, der mgen lovlydighed gives, mens folk
plejer at fulge de ujevne og bugtede stier, — e vis fallener: Jf ovE s 169,
— Tander: egl let Fengende stof vilskyndelse. — lorizvillig: lystig. — Diehit:
aff@tning,

synderiig: seer. — fortificerer: befaester. — Nitimur {1 Vi higer mod det for-
budne. Owid: Amores 3, 4, 17. — Owintilian: fra Declamationes [der fejlag-
it tillagdes 03] 3, 15; Bnt fra Montaigne 1. bog 43, kap. — wilde de adste
(.. .k nemlig Almsen el gemeens Folke. = En Ferordning af 16, apnil 1736, -
den forste Classe: rangstigens everste trin. = A (...} B: svarer til Epigram-
mets vers 3-6. = Tslets Praediken: prediken kl 7 om morgenen, — Diobber:
hasardspil, iser med terninger.

Monufactur: virksomhed. — Salvie: afkog af salvieblade brugtes mod hals-
sypdomme. — Conge (Congu), Pereo: sort kinesssk te. — Keiver-Thee: gron
kimesisk te. — Asimtishe Compagrie: dvs Det oatindiske K. — Herugens af
Ohgisnta Historte, Vita di Don Pietro Cliron, Duica d'COssuna, Vicere di Napoli,
seritta da Giregorio Leti, 1-111 {Amsterdam 169%) Anckdoten om Guacomo
Morelli: 11, 319-321. H kan ogsh have benyrtet den 1. oversetrelse [-111
(Amsterdam 1701; 1L, 344-346) -~ Diogenes: se nts 59 Fra Diogenes
Laertios 6, 2, 32,

Regdanier: regelmassighed; ordentlighed. — idderenkede: begrnwede —
Seneca: Epit. 20, 5; her med fordrejet betydning, 5. mener at visdommen
bestdr 1 at bevare sin lyst til visse ting og ulvst til andre, — Sapientia |, .k
lat. Menneskets visdom bestir 1 at wille det smme og ikke at ville det
sarmme. — stridige: indbyrdes modstridende. — Grmacer: phfaldende optre-
den; sere manerer. — lade: undlade {ar gore). - Sparrer: tammerstokke. —
Alawmodicke: moderne. — Daarligheder: dirskaber. — wdi Frankeripe: j£5. 15 £

Advacater: forsvarere. — Censores: kniokere. — confienderes: forvelsles. - Mo-
firesse: belevenhed. = promittere sig: pore sig forhdbning om., - Specairurs;
se 5. 13 og 15 m. noter. = accomadere; tilpasse. = Skuespil: se s 15

Es (.. . Han et en frygsom o hovmodig, dndfuld og mat skabning, et
Klogt og afsindigt vasen, som giver bort og straks fordrer gaverne tilba-
ge. = Creature: vasener. = en Uwintessence: ot kraftuddrag, = Condrajry: ef-
terhgning; portret. = Nabochodonoson(s ) se nes. 104, — Stene: statue; Dhani-

el 2, 32-33, - Law: lev, — Mevcunius: lat, kviksalv. — Acdum (.| Alzali: se

nts, 222, - Gaide: se nts. 52; Phlagma symboliserer som legemsvaske

uforstyrret ro, sindiligevegt, — Afridming: afhildning — Chiffre: hemme-

lig skrift.

Compendivm; sammendrag, — redrg: uden erefolele - fot: rom. gud
med to ansigter. — Aptemhed: ombu — sdibrige: vanskelige, usikree. — wdfod-

rer: udfordrer, krzver. — udi fave: i den rerte stilling, position. - Geometra:
landméler. — afpasie: afmdle. - mcommode: ubekvemme. = Arcemier: udta-
e

Bassesse: lavhed; tilbajelighed ol ar nedvarrdige el ydmyge sig. - Famplas:
se s 203 = Sic .. ) lar Sdledes vl jeg, dledes befaler jeg; 1o sedet for
grund gaider mm vilje. Frit efter Juvenal 6, 223, = Jommas (. .k lat jeg
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